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1. BELGIAN MILITARY CHESS EVENT (BMCE) 

a. Doel / But: 

(1) Promotie van schaken binnen Defensie 
La promotion du jeu d’échec  au sein de la Défense 

(2) Samenstellen van het Belgian Military Chess Team voor het NATO Chess 
Championship. 
Composer le Belgian Military Chess Team pour le NATO Chess Championship. 

(3) Inkomsten genereren voor aankoop relatiegeschenken International Military Chess 
Committee Meeting. 
Générer des ressources pour l’achat des cadeaux publicitaires International Military 
Chess Committee Meeting. 

b. Organisatie / Organisation: 

(1) De voorzitter van de Belgian Military Chess Club bepaalt ten laatste tegen eind januari 
de datum waarop het BMCE zal plaats vinden. 
Le président du Belgian Military Chess Club décide au plus tard fin janvier la date où le 
BMCE aura lieu. 

(2) Het BMCE wordt georganiseerd tijdens de eerste helft van elk kalenderjaar en bij 
voorkeur op een vrijdag in mei, die niet grenst aan Onze-Lieve-Heer-Hemelvaart of 
Pinksteren. 
Le BMCE est organisé pendant la première moitié de chaque année civile et de 
préférence un vendredi en mai, qui n’est pas adjacent à l’Ascension ou la Pentecôte. 

(3) Het BMCE heeft een maximum duur van 01 (EEN) dag. 
Le BMCE a une durée maximale de 01 (UN) jour. 

(4) De voorzitter van de Belgian Military Chess Club zorgt voor een organisator en samen 
zorgen ze voor alle communicatie (datum, plaats, inschrijvingsgeld, dresscode, 
deelnamegerechtigden, …) betreffende het BMCE. 
Le président du Belgian Military Chess Club désigne un organisateur et ensemble, ils 
fournissent tous les communications (la date, le lieu, les frais d’inscription, code 
vestimentaire, qui peut jouer, …) concernant le BMCE. 

c. Toernooiformule / Formule de Tournoi: 

Rapidtoernooi 
Tournoi “Rapid” 
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2. RAPID & BLITZ TOURNAMENT (RBT) 

a. Doel / But: 

(1) Promotie van schaken 
La promotion du jeu d’échec 

(2) Inkomsten genereren voor organisatie van het NATO Chess Championship. 
Générer des ressources pour l’organisation du NATO Chess Championship. 

b. Organisatie / Organisation: 

(1) De voorzitter van de Belgian Military Chess Club bepaalt ten laatste tegen eind 
september de datum waarop het RBT zal plaats vinden. 
Le président du Belgian Military Chess Club décide au plus tard fin septembre la date 
où le RBT aura lieu. 

(2) Het RBT wordt georganiseerd tijdens de tweede helft van elk kalenderjaar en bij 
voorkeur op een zaterdag in december. 
Le RBT est organisé pendant la deuxième moitié de chaque année civile et de 
préférence un samedi en décembre. 

(3) Het RBT heeft een maximum duur van 01 (EEN) dag. 
Le RBT a une durée maximale de 01 (UN) jour. 

(4) De voorzitter van de Belgian Military Chess Club zorgt voor een organisator en samen 
zorgen ze voor alle communicatie (datum, plaats, inschrijvingsgeld, dresscode, 
deelnamegerechtigden, …) betreffende het RBT. 
Le président du Belgian Military Chess Club désigne un organisateur et ensemble, ils 
fournissent tous les communications (la date, le lieu, les frais d’inscription, code 
vestimentaire, qui peut jouer, …) concernant le RBT. 

c. Toernooiformule / Formule de Tournoi: 

(1) Namiddag: Rapidtoernooi 
Après-midi: Tournoi “Rapid” 

(2) ‘s Avonds: Blitztoernooi 
Le soir: Tournoi “Blitz” 
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3. NATO CHESS CHAMPIONSHIP (NCC) 

a. Reglement / Règlement: 

www.natochess.com 

b. Belgian Military Chess Team: 

(1) Algemeen / Général 

(a) Ploeg wordt samengesteld door de voorzitter van de Belgian Military Chess Club. 
L’équipe est composée par le président du Belgian Military Chess Club. 

(b) Deelnemers dienen zich kandidaat te stellen vóór de datum vastgelegd door de 
voorzitter van de Belgian Military Chess Club. 
Les participants doivent poser ses candidates avant la date déterminée par le 
président du Belgian Military Chess Club. 

(2) Voorwaarden / Conditions 

(a) Lid zijn van de Belgian Military Chess Club. 
Etre membre du Belgian Military Chess Club. 

(b) Deelnamegerechtigd zijn volgens de regelgeving van het International Military 
Chess Committee (IMCC). 
Pouvoir participer selon les règlements de l’International Military Chess 
Committee (IMCC). 

(c) In orde zijn met de regelgeving van de Koninklijke Belgische Schaakbond (KBSB). 
Etre en ordre avec les règlements de la Fédération Royale Belge des Echecs 
(FRBE). 

(d) Beschikken over een FIDE-ID of een FIDE-ID aanvragen bij de KBSB, mits lid te zijn 
van de KBSB op het moment van de aanvraag. 
Avoir un ID FIDE ou demander un ID FIDE chez la FRBE, à condition d’être membre 
de la FRBE au moment de la demande. 

(3) Rechtstreeks selectie (3 plaatsen) / Sélection directe (3 places) 

(a) Vertegenwoordiger IMCC 
Représentant IMCC 

(b) Kandidaat met de hoogste FIDE-rating 
Candidat avec le rating FIDE le plus haut 

(c) Winnaar van het BMCE van het jaar X-1 
Gagnant du BMCE de l’année X-1 

  

http://www.natochess.com/


Belgian Military Chess Club vzw 
Dorpsstraat 64 

3940 HECHTEL-EKSEL 
Ondernemingsnummer: 0741.962.205 

RPR: Antwerpen Afdeling Hasselt 

 

 

 

INTERN REGLEMENT / RÈGLEMENT d’ORDRE INTÉRIEUR 
 

23/01/2020 Pagina 4 van 5 

(4) Selectie “Actieve Militairen” / Sélection “Militaires Actives” 
Kwalificatie volgens onderstaande rangschikking (5 plaatsen) 
Qualification selon le classement ci-dessous (5 places) 

A 
FIDE-rating gedeeld door 2 

Rating FIDE divisé par 2 

B 
Aantal deelnames NCC vermenigvuldigd met 10 

Nombre de participations au NCC multiplié par 10 

C 
100 punten voor deelname aan BMCE van het jaar X-1 

100 points pour la participation au BMCE de l’année X-1 

D 

Extra punten voor Top-5 “Actieve Militairen” van het BMCE van het jaar X-1 

Des points en plus pour le Top-5 “Militaires Actives”du BMCE de l’année X-1 

- Eerste plaats = 50 punten - Première place = 50 points 

- Tweede plaats = 40 punten - Deuxième place = 40 points 

- Derde plaats = 30 punten - Troisième place = 30 points 

- Vierde plaats = 20 punten - Quatrième place = 20 points 

- Vijfde plaats = 10 punten - Cinquième place = 10 points 

Formule = A + B + C + D 

(5) Selectie “Lifetime Members” / Sélection “Lifetime Members” 
Kwalificatie volgens onderstaande rangschikking (3 plaatsen) 
Qualification selon le classement ci-dessous (3 places) 

A 
FIDE gedeeld door 4 

FIDE  divisé par 4 

B 
Aantal Deelnames NCC vermenigvuldigd met 20 

Nombre de participations au NCC multiplié par 20 

C 
100 punten voor deelname aan BMCE van het jaar X-1 

100 points pour la participation au BMCE de l’année X-1 

D 

Extra punten voor Top-5 “Lifetime Members” van het BMCE van het jaar X-1 

Des points en plus pour le Top-5 “Lifetime Members” du BMCE 
de l’année X-1 

- Eerste plaats = 50 punten - Première place = 50 points 

- Tweede plaats = 40 punten - Deuxième place = 40 points 

- Derde plaats = 30 punten - Troisième place = 30 points 

- Vierde plaats = 20 punten - Quatrième place = 20 points 

- Vijfde plaats = 10 punten - Cinquième place = 10 points 

Formule = A + B + C + D 
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(6) Opmerkingen / Remarques 
(a) Het jaar X is het jaar dat het NCC plaats vindt. 

L’année X est l’année ou le NCC a lieu. 
(b) De FIDE-rating van de maand april van het jaar X zal gebruikt worden. 

Le rating FIDE du mois avril de l’année X sera utilisé. 
(c) Bij gebrek aan FIDE-rating zal de nationale rating gebruikt worden. 

En cas d’absence du rating FIDE, le rating national sera utilisé. 
(d) Bij gebrek aan nationale rating zal een geschatte rating gebruikt worden. 

En cas d’absence du rating national, un rating estimé sera utilisé. 
(e) Indien de winnaar van het BMCE geen kandidaat is voor deelname aan het NCC of 

geen actief militair is, zal de voorzitter van de Belgian Military Chess Club uit de 
ontvangen kandidaturen één speler kiezen die zonder rekening te houden met 
bovenstaande selectiecriteria deel zal uitmaken van het Belgian Military Chess 
Team. 
Si le gagnant du BMCE n’est pas candidate pour participation au NCC ou n’est pas 
un militaire active, le président du Belgian Military Chess Club choisira un joueur 
des candidats reçus qui fera partie du Belgian Military Chess Team sans tenir 
compte avec les critères de sélection ci-dessus. 

(7) Alle onkosten zijn ten laste van het individu. 
Tous les frais sont à la charge de l’individu. 

c. Organisatie van het NCC door de Belgian Military Chess Club 
Organisation du NCC par le Belgian Military Chess Club 

Een werkgroep “NATO Chess Championship” zal verantwoordelijk zijn voor de organisatie 
van het NCC in België. 
Une groupe de travail “NATO Chess Championship” sera responsable de l’organisation du 
NCC à Belgique. 


